FOS PERSONAJES DEL «LIBRO DE ESTER» E HISTORIA DE
LOS CINCO PRINCIPALES, SEGUN LA EXEGESIS RABINICA

EL «Libro de Ester» constituye una de las piezas mejor narra-
das de la Hlieratura universal, sin lagunas destacables vy con unos
hechos légicamente engarzados. En texto tan reducido (167 ver-
siculos en diez capitulos de la Biblia hebrea; v 274, en dieciséis
capftulos de la Biblia griega v la Vulgata), de materia limitada a
un hecho particular, sorprende el desmesurado nimero de perso-
najes que obran y se definen por si mismos. De ellos, son judios
solamente Mordekay, Ester y, probablemente, Hatak (4%). El pue-
blo hebreo habitante de los dominios de Ahasweros, rey de Persia,
se presenta en 1masa, comoe una colectividad ¢ «minoria», Los
demaés, miles o millones de personajes gue acttian y se mencionan
en el gran drama de Ester y el pueblo judio, todos son enemigos
de éste. Ellos, con sus nombres v funciones, contribuyen a dar vida
a este relato, manejados con tal habilidad v realismo, gue duda-
mos si guedarnos entre los partidarios de la autenticidad estricta
del libro, o entre los que niegan o restringen su historicidad. Es
extrafio que apareciendo hasta treinta y seis personajes con sus
nombres propios, pueda mantenerse gue no hay nada de verdad,
aunque la onomdéstica esté cambiada por cualquier razdn.

Con Ester v Mordekay, levan los didlogos y contribuyen fun-
damentalmente al desarrcllo de los acontecimientos el rey Ahas-
weros v el primer ministro Haman. Wasti es la victima que acaba
en el drama muy pronto con su papel. Alrededor de ellos, cum-
plen su cometido e intervienen en la historia otros personajes, men-
cionados con sus nombres y cargos, Tales son: Mehumén, Bizzetd,
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Harbona, Bigtd, Abagta, Zetar v Karkas, siete eunucos «sirvientes
delante el rey Ahasweros» (1), de los que al final intervendra
Harbond, «uno de los privados delante el reys (79).

Por otro lado y en distinto plano, aparecen los siete principes
de Ahasweros: Karsend, Setar, Admata, Tarsis, Meres, Marseni y
Memukén, «siete mayorales de Persia v Media veyentes faces del
rey, los assentantes primero en el reynos (119}

De los funcionarios palatinos de Susdn, tienen nombre en el
relato dos eunucos: Hegé (2°) o Hegay (2%), «guardador de Ilas
mugeres», v Saasgaz, «guardador de las concubinas» (2 1%); ademas
de los vigilantes que atentaron contra la vida del rey, Bigtén vy
Teres (2%, 62),

Hamén y su familia —si bien parece que el primer ministro es-
taba emparentado también con Wasti v todos los enemigos del
reino-—, actian destacadamente en la narracion. Aparece la mujer
de Haman, Zeres (5, 613), v diez de sus hijos, los ejecutados en
Susén: Parsandata, Dalfén, Aspata, Porata, Adalya, Aridata, Par-
mastd, Arisay, Ariday v Wayzata (97-9); aparte de la «muchedum-
bre de sus hijos» (5 11). De los partidarios de Hamdn, antijudios de
accidn, se recuerda a log gque murieron el 13 y 14 de Adar: «mataron
en Susan trescientos varones» (97°); «mataron en sus aborrecientes
setenta v cinco mil» {(96); «deperdieron quinientos varones» (96,
912y, Y atin habla d= «todos sus amigos» (5, 618); de «sus sa-
bios» (61); v de los «enemigos de los judios» (51¢, 91),

Implicitamente, ya van unos cientos de personajes; cantidad
insignificante frente a los que constituyen la masa de sibditos del
imperio de Ahasweros, porgue asi los nombra el «Libro de Esters,
sin importar religién ni raza, sexo o escala social. Habla el libro
de los «judios» en general varias veces; de «los judios los aldea-
nos» (919): de «todos los judios» (36, 41, 435}, de «los judios, que
en Susén» (015 «todos los judios de moce y hasta viefo, familia
y mugeres» (3 %), o bien llamados por Ester «mi pueblo» (74, 89),
«mi nacion» (89 o «su pucblo v su nascimiento» (2730, 2320),

Elos estdn incluidos en la monarquia persa, y se les alude en
esas expresiones de kol (= «todos»): «todo el pueblo, los hallados
en Susan la metropolitana, de grande y hasta pequefio» (15), que
participaron en aquel afamado convite; «todos los mayorales y
todos los pueblos que en todas las provincias del rey Ahasweros»
(118): «todas las mugeres v sus maridoss» (13, 120): «todas las
provincias del rey, pueblo v pueblo» (1%); «todo varén» (12);
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«mogas virgencs, buenas de vista» (22, 2%); «mocas muchas» (2 8},
«todas las mugeres» (217); «todas las virgenes» (27). Todes ellos
inmerses en «muches pueblos de la tierra» (87); «todo reyno de
Ahasweros» (3 ); v en «todos los pueblos» (3 ¥, 813), Y rellenando
huecos, los judios: «pueblo uno esparcido y dividido entre los pue-
blos en todas las provincias de tu reyno» (38) —concreta la de-
nuncia de Haman-——,

La reina tenia un servicio de doncellas v de esclavos, como se
deduce: «siete las mocas las pertenescientes para dar a ella de casa
del rey» (29); «yo y mis mocas» (4 *%); «mocas de Ester y sus eunu-
choss {(44), .

Junto al rey hay un complicado servicio particular v oficial, en
palacio y en los gobiernos de las provincias, con los precisos para
el enlace normal entre ellos. En el «Libro de Ester» aparecen «mo-
cos del rey sus ministros» (22, 6%, 6°); «hazientes la obra» (39,9%);
sescrivanos del revs (32, 8%); «los eunucoss» (132, 135, 45} «los sabios
sabientes los tiempos» (133): «privados del rey» (61%): «los co-
rreos» (313, 315 810} «todos sus mayorales y sus siervos» (218, 511);
«todos siervos del rey» (32, 41), Ta organizacién en satrapias ne-
cesitaba muchos mas: «presidentes en todas las provincias de su
reyno» (2%): «los visreyes y los duques, y maynoraies de las pro-
vincias» (89); «mayorales del rey, los duquess (69)- «visreyes del
rey, los duques, v mayorales de pueblo y puebls, provincia v pro-
vincias (32): «iodos sus mayorales v sus sierves, fonsado de Per-
sia y Media, los dugues y mayorales de las provincias» (13),

Tantisimos personajes presentes en los acontecimientos asis-
ten a los banquetes del rey v de la reina v presencian las audien-
cias para discurrir la sancién de Wasti; se agitan en el momento
de la eleccion de reina; odian a los judios y temen ser aplastados
por la represalia; presenciaron el castigo del HMamdn y sus hijos,
v pudieron, como todos los habitantes de Susdr aqui menciona-
dos, contemplar horrorizados la macabra ostentacién de once ca-
daveres enristradcs, de los mads encumbrades individuos pocos
dias antes, Leccidn para antisemitas; pero también ensefinnza para
gobernantes impulsadns por algin odio en tanto desempefian su
trascendente tarea de interés politico.

Para que nadie escape en el Admbito humano de Ics hechos,
aun de la posteridad hay que hacer mencién: «Toda generacién y
goneracién, Hnaje v linaje» (9%8) futuros, han de tener en cuenta
el contenide del «volumen de Ester» para su cumplimiento, pro-
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tagonizado por la humanidad entera, con visos de trascendencia
universal v a modo de epopeya que decidia de la existencia o no,
en lo sucesivc, de la religién nacida en el Sinai.

Cinco de los personajes merecen nuestra atencion por interve-
nir de manera mds destacada, a tenor del papel que ies asignd
Yahvé en esta historia. Creemos que Mordekay es el verdader
protagonista del libro {considerado también por alsunos como su
autor), a quien Dios utiiza como encauzador de fos hechos. Ester,
su pariente, es medio eficaz para lograr el fin pretendido, frente
al antagonista, el malvado Hamdn, colocado en esta coyuntura
de prueba para su pueblo en les afios finales de la cautividad de
Babel, despuds de la primera repatriacién de Zorobahel. Bl ma-
trimonio real de Paras {Persia) son meros personajes secumn-
darios, movidos por los acontecimientos; y mds secundario
todavia el rey Ahasweros, beneficiado al final con el resultado
de la tragedia, un figurén que simula desempefiar algiin papel en
la historia de Persia v de los judios, cusndo en realidad se deja
flevar pasivamente por los consejos del ultimo que llega vy por Ia
marcha de las circunstancias, Wast{, victitna necesaria, es, en la
brevedad de su papel, personificacién original de gquien mantiene
un punto de vista, definiendo perfectamente al rey, su marido.

Estos son los personajes que vamos a considerar en Ia historia
de Ester, ordenados segiin su aparicién: Ahasweros, o la necedad;
Wast{, la soberbia; Mordekay, la justicia; Ester, la belleza v la vir-
tud; y Haman, la maldad. Cualquier otro orden serfa artificiose,
aungue, como en una biografia, se entrelazan las actuaciones de
todos ellos, explicandose cada uno por la existencia de los demds.

Nos servimos para estas notas, fundamentalmente, del propio
«Libre de Ester», cuyas referencias textuales proceden de Ia ver-
sién de Ferrara {edicién de Amsterdam, 1.762, t. II, paginas 253-260).

Para ampliaciones que matizan la personalidad de las indivi-
dualidades utilizamos la obra judec-espafiola titulada «Me®am
io%z 'Estér», extenso comentario al libro biblico, original de Rafael
Hivad Pontrémoli (32 edicién, Constantinopla, 1899), del que hici-
mos la oportuna versidn y estudio, Michael Molho ha diche («Lite-
ratura sefardita de Orientes, C. S. I, C., Madrid-Barcelona, 1960)
que «el autor domina foda la bibliografia de su temas; por lo
tanto, tuvo en cuenta Pontrémoli la totalidad de las fuentes midra-
sicas relacionadas con este punto, que sirven para ampliar los
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rasgos anecddticos de estos personajes, sin compromiso doctrinal
ni hacer variar fundamentalmente la presentacién que ostentan
en el «Libro de Ester»; a la vez que afiaden unos matices de ame-
nidad a Ia narracidn.

Como apuntamos en otro lugar, son muchas las cuestiones que
el autor del «Mé®am 1o6%z 'Estér» descuida de perfilar arqueolégi-
ca, histdrica o cientificamenté, porque no fue su intento conseguir
obra semejante. Expone las genealogias de estos personajes am-
pliando las apuntadas en el «Libro de Ester»; y, con todo, las
deija incompletas. Hasta hemos sorprendido la circunstancia de que,
de los diez hijos de Hamén nombrados en Est 9 7.9, Pontrémoli solo
incluye a los dos primeros y al ultimo; sin perjuicio de que anote
el nombre de una hija, Dimod, y de otro hijo de Hamdn, Simsay,
escribano de Ahasweros.

¥n ofra obra rabiunica, escrita también en ladino, hemos encon-
trado el complemento anecdético para las genealogias de los per-
sonajes principales de esta historia, cual es el «’Estér ¢im targum
ladino» (incluido en el «S&fer 'arba’a" we-esrim»; Viena, 1814), que
aporta datos sobre los ascendientes de Mordekay cuando comenta
a Est 2%, y sobre los de Hamén, comentando a Est 31,

El esquema genealégico, pues, queda de este modo:
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Abraham -+ Sara
l
Yishag

f i
Ada -+ Csaw Yaagob
| o Binyamin
Elifaz -~ Timnd Bela
E,,,,Jm } Gera
Amaleqg T Sefd Uzzah
Gazah
Sumas Sehoryah
Husim
Agay Meremot
; Zekaryah
Wavyzata ' Simypf
Elpaal
Parmastd Zileel
Hananyédh
Nasar Yeroham
Yerubbaeal
Sasar Malik
Pitén
Haridos Petfuel
Sefatyah
Intimrés Ammihud
Eljel
Balagdn Mikael
. Sisaq
Maaddi Mazivah
Sahardyim
Safado Ahiyah
Beburat
Yosés ’ Seror
Abiei
Yosef Qis
Sant
Efiotas Yehonaldn
Mefibset
Buzah Mika
Elah
Sirdh Baangh
Semidé
Hammedata Simi
j
! ] |
Haman -+ Zeres Abihayil Ya,ir
Ahesweros -+ Ester Mordekay

Daryawes (I}



{7} 10$ PERSONAES DEL GLIBRO DE ESTER» 93

i Parsandata
Dalfén
Aspata
Porata
Adalyd colgados en
Aridata o
Parmastd Susédn
. N Arisay

Hamén + Zeres = 209 Ariday
Wavyzata
Simsay -~ escribano
Dimod — hija dnica
10 — quincuagenarios
180 — murieron en Susdn
7 -~  gSCAparon con Zeres

Segun la tradicién rabinica, en época inconcreta gobernaba en
Paras, Istarges (Astiages), que no pudo legar su reine a un hijo,
porque no tuvo mas gue una hija. A la pesadumbre del rey por ca-
recer de um hijo varém, se unié el atentado contra su honra por
obra de un barbaro de la nobleza persa, quien, ambicionando con-
seguir la corona por este medio, forzé a la hija de Istarges; no
sirvié de mucho el empefio del desaprensivo, porque enterado el
rey del embarazo de su hija, ordend darle muerte v encarcelé a
ella. Fruto del ultraje soberano fue un niflo, con el que adopié
las oportunas medidas para que desapareciese cuanto antes la
vergilenza que para ¢l implicaba este muchacho, v ordens que,
sin llegar a beber en pechos reales, fuese abandonado en una mon-
tafia v gue muriese de hambre.

Cumplidos los deseos de Istarges, no logrd, con todo, que el
nifio pereciese por consuncién. La Providencia dispuse que una
perra amamantase a la criatura mientras lo necesité, siguiendo des-
pués el muchacho habitando en la montafia hasta edad adulta, dis-
frutando de una constitucidén extraordinariamente fuerte. Pese a la
rudeza de su formacién, un grupo de resentidos le pusieron a su
frente para luchar contra el rey, denomindndole Kores (Ciro), dado
gue fue criado yor una perra, y en persa UHamaban asi al perro.

Cuando Istarges supo que vivia su nieto, destacd la fuerza ne-
cesaria para matarle. Un empefio mas que salié fallido al rey, porque
las aptitudes naturales de Kores eran tales, que logré dominar y
matar a todos los enviados por su abuelo; e inmediatamente 1a pe-
quesia hueste vencedora, antes de que a la corte llegase noticia del
resultado de aquella expedicién, se presentd en la capital del reino
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persa, gue Tue ocupada, y su rey, Istlarges, depuesic y asesinado.
Kores, de la sangre real del pafs, fue coronado rey de Paras des-
pués de su abuelo.

Conocedor de estos sucesos Daryawes {Dario), rey de Maday
(Media), y de la milagrosa obtencién real de Kores, le ofrecié en
matrimonio a una hija. De este enlace, precisamente, nacid Ahas-
weros (Asuero). Las tradiciones resefiadas en el texto rabfnico que
seguimos indican que Daryawes tampoco tenia un hijo al que he-
redar, salvo la mujer de Kores, y la corona de Maday pasé primero
a ésta, para unirse en Ahasweros ambas herencias, ires afios des-
pués de muerto su abuelo meda. Y dice el texio que «era rey rico
y muy fuerte, cuya fama hacfa temblar a los que oian hablar de él».

La genealogia de los réyes, segiin la obra sefardf, es la signiente:

Paras Maday Babel

Istarges Daryawes (1) Nebukadnessar

hija - mayoral Ewilmerodak

Balsassar

Kores e hija

Ai]aéwerca e Wasti
Daryawes {il)

Ahasweros~—Supone el «Libro de Ester» que Ahasweros gober-
naba en Paras y Maday al tiempo de los sucesos narrados en el (1%).
Prototipo de gobernante irascible, veleidoso v poco impuesto de
sus deberes como rey, no se preocupaba debidamente por servir
los intereses generales y particulares de su imperic. Los asuntos
se arreglan, pero el dafio causado a ambas [facciones —judios y
antijudios— con su prevaricacién no se lo perdond ninguno, Las
opinicnes sc dividen al considerar si se corresponde Ahasweros
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histéricamente con Jerjes I (4854465 a. J. C.). segin la exégesis
cristiana; o con Artajerjes (4653-425), también segun la exdégesis
rabinica.

Bl «Meétam 6%z 'Ester» indica que Ahasweros recibié este
nombre «por sus malas cbrass, v lo confirma con las cinco etimo-
logias que, sucesivamente, incluye. Dice que este nombre, interpre-
tado por diversos autores, puede significar una de ellas o todas
al par, Aqui se manifiesta una de las cualidades de los autores ra-
binicos, que han encontrado materia para dejar correr su fantasia
al tratar de cualquier menudencia del Texto Sagrado.

Ahasweros puede derivarse de ‘ah rad, por la sencilla razén
aducida de que «en su tiempo suspiraba Yisrael porque su bolsa
quedd vacia a consecuencia de los impuestos que el rey les hacia
pagar», También este nombre se considerd integrado por los tér-
minos ‘dhaf wi-rs'§, o «gran corona del pueblos, sin mas razones.
O bien procede de ‘ahiw sef ro'§, con traduccién literal: «hermano
y compafiero de Nebukadnessar, que fue llamado #5'5, por su na-
tural sanguinario». Otra etimologfa peregrina que el texto aporta
es la de considerar el nombre de Ahasweres formado por los vo-
cablos ha§ ré'$, porque su fama de invencible, valeroso v terrible
hacia temer a quien le veia préximo, v solamente de pensar en li-
berarse de ¢l «les dolia la cabeza pensando cémo se valdrian para
conseguirlos, Una deduccion etimolégica méas es la que deriva este
nombre de §hdr ‘68, que significa literalmente «preto de fuego», ya
que los rostros de los judios estaban renegridos por la tristeza,
como puede estarlo el fondo de una caldera sometida constante-
mente al fuego. ,

Las citadas etimologias tienen algiin fundamento, por la seme-
janza de los términos elegidos para explicar este nombre. Las de-
jamos expuestas del mismo modo que lo hace la obra judeo-
espafiola, sin que aboguemos especialmente por ninguna, ni trate-
mos de lograr la etimologia justa del nombre de Ahasweros.

Su coronacién debid ser muy discutida, atendiendo a que Ahas-
weros carecia de algunas cualidades indispensables para desempe-
fiar tan alta magistratura, v, si no ante €l mismo, se lo echarfan
en cara al comenzar su reinade diciendo que era indigno de ello
porque los habia més ricos y de mayor nobleza, dignos con mds
motive de la corona. Contra esta oposicién tuvo que luchar al prin-
cipio de su gestién real. La reina Wasti, que le conoceria mejor que
nadie, se lo espetd en el momento oportuno, porque habia sido es-
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clavo de Balsassar, su padre, teniendo Ahasweros como funcion la
de adiestrador de caballos, inferior en la confianza a la del cuadrero
o del barrendero de la fusca.

Pese a tan oscuros antecedentes y aun siendo hijo de Kores y
nieto de Daryawes, Ahasweros llegé a rey de Paras, Maday y Babel,
el mds rico de todos sus contemporéneocs, aunque fuese, a la vez,
el mas necio ¢ indocumentado en materia de gobierno. Su historial
de servicios era poco ejemplar: No se hablaba de batallas venci-
das, de embajadas frucliferas, de nobleza de sangre y conducta,
ni de ciencia en su haber; sino de menesteres serviles. Cualguiera
era mas digno de coronarse. Tal seria su ruindad, que dudé de la
honradez de Ester por el hecho de haber invitado dos veces con-
secutivas a Hamdan en su mesa.

Nebukadnessar, conquistador tnico de territorios y riquezas
de todo el Oriente, se apesadumbré ante la perspectiva de carecer
de un hijo merecedor de la sucesidn. Las inclinaciones de Ewilme-
rodak Ie impulsaron a hacer desaparecer todo su tesoro en el
Nehar Perat (rio Eufrates), bienes que no pudo legar a Balsassar,
v que solamente encontraria de manera milagrosa Kores cuando
conquisté a Babel, Naturalmente, al par que la corona de Kores,
convergi¢ en Ahasweros toda esta riqueza, v con razén pudo va-
nagloriarse de ser el mas rico de su tiempo. De ella se valia para
hacer una ostentacién tal de grandeza como suponia organizar el
farmoso festin con que comienza el relato del «Libro de Ester»
(114, de millares de personas congregadas de todo el imperio, ¥
durante 180 dias. Su tesoro precisaba 1080 dependencias, gue en-
sefid a sus invitados a razdén de seis «casas de iesoros cada dia».

Cuando, con tales antecedentés, se hizo cargo del imperio de
Paras, Maday y Babel (en &l afio 3.392 de la Creacidn = 368 a. J. C,.
segin el autor del texto), no es de extrafiar la hostilidad que le ma-
nifestaron, tanto desde el exterior como los siibditos poderosos,
gue se crefan con més méritos para heredar a Kores. Es posible
que Ahasweros intentase prevenirse de los enemigos interiores, o
quizd su misma prevencién motivé las revoeltas iniciales del rei-
nado. En el texto encontramos qgue, al ser coronado, hizo un relevo
total de la nobleza y prescindio de los servicios de viejos minis-
tros. Aqui puede residir la causa de aquellas revueltas que agita-
ron los tres primeros afios de su reinado. Pasado este tiempo, se
consideré seguro en el trono, con todas las satrapias pacificadas;
hubo de verter sangre para deshacerse de sus enemigos; los ven-



[]” 105 PHERSONAJES DEL «LIRR) DE ESTER» o7

cidos se le sometieron v le aceptaron sin dobleces como rey. En
este momento, en el afio 3.395, sin preocupaciones enemigas, inicio
su gran festin, como colofén de la coropacidén y muestra de su po-
derio personal y oficial; como consejo ejemplar para quienes pen-
sasen rebelarse contra él; como manifestacion de amistad para
hacer olvidar inquietudes; como ocasién para que se convenciesen
de que no habia par a él en aguel tiempo. Recibe confiadamente
el titulo de rey, v el banguete implica la aceptacién unanime como
tal por el ejército, el pueblo v la nobleza, reunidos en la capital
del imperio por este motivo.

Abasweros imperd en 254 provincias, que administrativamente
comprenderian unas circunscripciones mayores, denominadas satra-
pfas. La mitad de aquellas se perdieron en los albores del reinado,
alzdndose con el mando, validas de la lejania de la metrépoli. Con
todo, reinaba desde India hasta Etiopia (1%). En ambas direccio-
nes vy en otras, v mas all4 de ellas, perdié territorios; pero él estaba
satisfecho de la amplitud de sus dominios en el tercer aniversario
de su irrupcién a palacio. Con las 127 provincias restantes conti-
nud todo el tlempo gue duran los acontecimientos narrados en el
«Libro de Ester». Guerras exteriores tuvo que sostener eniretanto,
con mejor o peor fortuma: psro recibié ayuda de Dios solamente
cuando rectificéd su actitud con respecto al Pueblo Predilecto.

Secuela de su riqueza era el orgullo que dominaba a Ahasweros,
naiural en persona de origen v antecedentes humildes. Aspecto
concreto en las palabras del texto: «Cuando Ahasweros se vio rico,
dijo en su corazén: «No hubo rey semejanie a mi entre los anti-
guos», Hsta conclusion le llevé a discurrir un procedimiento para
que la gente olvidase a los poderosos anteriores a él, principalmente
a Salomén, afamado por las historias como el mds grande y rico
de cuantos hubo en el mundo; por eso manddse confeccionar un
trono semejante al del Rey Sabio de Yisrael, va que le fue impo-
sible utilizar el original por impedimento sobrenatural,

Ademiés de éste, «posefa tronos en muchas ciudades, para sen-
tarse cuando pasase por alli». No alude a los tronos de las satra-
pias, sino a residencias reales a usar en los desplazamientos por sus
dominios, sostenidas a expensas de sus bienes particulares, para
evitar la maledicencia y, mejor adn, los impuestos extraordinarios
con que mantener este fausto.

Establecid la sede de! gobierno en Susan, la cazucena» de aquel
imperio, por la belleza de su emplazamiento, por su situacién es-
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tratégica en el centro geografico del imperio; colocé aquel trono
fabuloso, incomparable —si se exceptia el de Salomén— en Susan,
porque «eligié aguel lugar como el mas indicado entre todas las
cindades».

Un rasgo mds de la personalidad de Ahasweros, para bien o
para mal, es que crefa en ordculos. Esta debilidad guarda estrecha
relacién con los hechos del «Libro de Ester», pues la enemistad
conira los judios tenfa origen en un ordculo, cuando «le dijeron
sus estrelleros gue un judio reinarfa después de él». Una carta
contra Haman decide de este pueblo, v le gana; pero, inconsecuen-
te, le deja en manos del malvado ministro. Creer en aquel vatici-
nio fue el movil de su conducta; sin embargo, por casarse des-
pués con Ester, se cumplio Ia profecia: un hijo de mujer de esta
raza, y suyo también, Daryawes, fue su sucesor.

Tal era Ahasweros segin la tradicién rabinica. Humilde de
mente y funciones, Hegd a emperador, a lo que parece por astucia,
con su bagaje de necedad, ambicién v muchos otros defectos de-
ducides de su conducta. : :

a) La primera wmujer de Ahasweros (3.393-3.395) (Est 1), —
Paras y Maday fueron tributarias de Babel hasta tiempo de RBal-
sassar (3.389). Kores v Daryawes se pusieron en campafia conira
él favorecidos por las ofensas que el rey de Babel hizo a Yisrael
en el memorable festin (Dn 5). Al entrar éstos en Babilonia acu-
chillaron a todo ser vivo que ernconiraron en el palacio, a excep-
cién de la hija de Balsassar, una muchacha de doce afios, que
Daryawes quiso reservar para esposa de su nieto Ahasweros. Este
esperd a que la moza cumpliese dieciocho afios, se casé con ella y
tal acontecimiento fue uno de los faustos motivos por que hizo
el gran convite que se describe en el comienzo de la «Megilldt
"Ester» (1+4),

Consideraba a Wastf, «su primer amor», como la mejor perla
de su corona, y manddé hacer un retrato de la reina en las pare-
des de Ia camara real. Recrecida ella por los mimos y atenciones
que le prodigaba Ahasweros, se valia de sus prendas para inclinar
facilmente las opiniones del marido, al que debian agradar el des-
coco de Wast{ v sus ocultas hermosuras. El fexto apunta que, de
ser poco agraciada, no habria logrado la amistad de Ahasweros,
olvidando st encumbramiento desde los més bajos menesteres de
la casa de su suegro, cuando ella no reparé siquiera en él. Estos
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tiempos le recordarda Wasti cuando recibié orden de presentarse
para mostrar sus intimas bellezas al cénclave de varones dignata-
rios de todo el imperio; dice a los emisarios qgue recordasen a su
sefior, «el loco, que en casa de su padre no le consideraban digno
i para caballerizo».

Perdié él su juicio con el vino v envié a llamarla por medio
de unos esclavos (112} para que se presentase desnuda y demos-
trar a los magnates que no habia en todos sus territorios una
mujer con tantas gracias como la propia reina. Todas las circuns-
tancias que rodearon este deseo de Ahasweros cayeron mal a Wasti,
v se encapriché en descbedecer, para probar la paciencia o el cari-
fio del marido. '

Donde hay vino hay pecado, v el vino es causa de grandes males,
dicen acertadamente algunos proverbios. Lag alegrias que movie-
ron al rey a organizar tan grandioso festin, porque le reconocian
como ial todos sus sibditos v ya podia titularse rey sin reservas,
se nublaron precisamente a causa del procedimiento que empled
para celebrarlo, La conmemoracién de los dos afios anteriores se
limité a un dia de flesta por el aniversario de su corunacidn: v
en aguél del 3.395 guiso hacer la alegria incesante durante medio
afio v comunicada a todos los habitantes del imperio, que debian
participar en el convite y alegrarse con las alegrias de su em-
perador,

Los males personales que acarred a Ahasweros la bebida fue-
ron inmediatos; el bien tardé en llegar, dudoso si era feliz por el
momento en y con su imperio. Wasti se ha negado publicainente
a obedecer las drdenes del rey; ebrio, se indigna dste contra su
mujer, v quiere, como castigo nico, hacerla desaparecer para que
el eiemplo no cunda entre las mujeres del imperio. Wasti
debe morir para escarmiento; v los stbditos temerdn mds al rey
ante semejante edicto (1822), Sin embargo, como rasgo de su in-
consectiencin, «pensd después, por el carifio que profesaba a Wasti,
buscar una atenuante a su falta vy que fuera indultadas.

A la sazdn, no se hacia distincién en el imperio persa entre los
stbditos de una raza, religién, creencias y costumbres distintas de
otros. Ahasweros ha nombrade primer ministro a Hamén {37%),
quien, resentido contra el judio Mordekay, inclina la voluntad del
rey en la direccidn que su alma negra desea. El ministro ba tra-
mado perfectamente su plan, enredando en él al rey; v comienza
a ponerle en practica, después de lograr que el propio Ahaswercs
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se convierta en enemigo de Ios judios por una causa inexplicable:
por la prediccién que le hicieron respecto a un sucesor de esta
raza. Hamidn le recordaba insistentemente el dafio que reportaba
al imperio conservar a tan despreciables subditos, hasta conse-
guir que Ahasweros respondiese que deseaba «no quedase ni ras-
tre de los judivs: pero no podia tomar una determinacién tan
grave respecto de ellos, porgue era —decia— simple depositario
de este puchlo, puesto por Dios en sus manos para que los guar-
dase y cuidnses.

Todo ello no era obstdculo para gue ofendiese, consciente o
impensadamente, los sentimientos judios: en primer lugar, utibizan-
do los vasos y objetos del Templo para su gran convite; después,
haciéndoles beber y pecar en esta fiesta, que presidié vestido con
los ropajes del Sumo Sacerdote de los judios. Y con estos prece-
dentes, tenfa el 4nimo predispuesto para firmar el decreto ase
sino, en el afio 3.404, cuando ya estaba Ester junto a él.

b) La viudez de Ahasweros (3.395-3.399) (Est 214), — El dia 3
de Tisri del afio 3.395 {finales de septiembre) terminaron las fies-
fas que acompafaron al grandioso festin de seis meses v comenzd
otro convite restringido para los habitantes de Susédn (15%), al que
asistieron, precisamente, todos los judios de la ciudad —o la mayor
parte—, En el anterior no pudieron estar presentes porgue sélo
comprendia a los satrapas, gobernadores de las provincias v jefes
del ejército v de localidades (17%). Ahora, durante una semana, se
benefician 18.500 judios, por empefio personal de Ahasweros o de
Wast{, Al finalizar este convite menor, v el simultdneo convocado
por la reina (19), el 10 de Tisrd, es cuando avisa a Wasti para que
se presente desnuda. Como remate de tanto vino v comida, de ale-
grias v de pompa, tiene lugar el repudio v muerte de la reina.
Ahasweros gueda viudo, harto de alcohol v de odio hacia Wasti.
Pero cuande se calmé del influjo de la bebida v de su pasién,
acordése de ella (21), arrepentido de haberla hecho morir.

Entre tanto desatendia Ahasweros sus obligaciones, delorido
por la ausencia de la reina amada. Realizd alguna campafia mili-
tar; pero todas las empresas sin acierto.

Duré su vindez «desde el tercer afio hasta el séptimo de su
reinado» (217), en que eligid a Ester. Pontrémoli justifica los cua-
tro aftos sin reing diciendo que fue porque, «siendo estaba escar-
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mentado de Io gue Ie sucedié con Wasti, tuvo paciencia hasta ele-
gir otra mujer libre de los defectos de la anteriors.

Ahora recibid solucién de los consejeros jovenes, v no de ague-
los sesudos que intervinieron en el juradeo contra Wastf. «Viendo
sus mozos que el rey estaba muy trisite, comprendieron que de-
seaba mujers (22). Y de su mente juvenil surgié la idea de con-
vocar en Susian un concurso de bellezas del imperio, a razén de
una por cada provincia, la mas hermosa, elegida por enviados es-
peciales para que no cupiese preferencia, engafio o influencia. Se
adoptaron medidas para que el rey, libremente, escogiese su pro-
pia mujer.

c) Ester en palacio (3.399-3432?) (Est 2#+10%), — En este
tiempo, afios de interminable felicidad, prosperidad v acierto, tie-
nen lugar los mas sefialados acontecimientos de su reinado. En
3,399, Ahasweros elige a Ester como mujer. En 3.405 se casan; v
en 3408 fue coronada oficiabnente, guizd cuando va habfa dado al
rey sucesor vardn.

Caracteriza a esta época la presencia milagirosa de Bster en la
corte. Bl Texto Sagrado se extiende en pormenores sobre la tras-
cendental concentracion de bellezas en la capitalidad del imperio;
el tratamiento que recibian durante un afio con aceites especiales,
para que deseasen ser esposas del rey; el meticuloso ceremonial,
para impedir Ia doble recepcién de la misma moza. Llegd el turno
a Ester ante un hombre hastiado de su aburrida existencia, sin
ilusiones, desesperanzado de encontrar mujer bella como Wasti;
sin embargo, «cuando el rey vio a Ester, hallé ante €] una hermo-
sura sin par» (228}, Tal seria, que Ahasweros hizo borrar inme-
diatamente el mural que representaba a Wasti v pintar en su lugar
el de Ester. Aquel mismo dia de Tebet del afic 3399, en que la
bellisima judia llegé a su presencia, sin esperar ¢! remate del in-
terminable desfile de virgenes bellezas v de diss insulsos, «la co-
rond ¢l mismo en lugar de Wasti» (217),

Ester es la reina preferida de Ahasweros v en su honor celebra
nucve convite. No cobstante, habia comprobade ella las necedades
de su marido e hizo cuanto le parecid, por propia iniciativa o por
orden de Mordekay. Entre los cdényuges reales hubo un didlogo
violento, con motivo de negarse Ester a informar al rey sobre
quién era su famliia. Consecuencia extrafia de esta situacion es el
nombramicnto de Mordekay como consejero de gobierno, sin lograr
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Ahasweros, con todo, aclarar ningdn punto de los gite deseaba co-
nocer. Por insinuacién de Mordekay, a sabiendas de que era judio.
congregd a bellas mozuelas nuevamente en Susan {(279). Pero el
rey «no tormnd a ninguna en sustitucién de Ester, porque su intenio
era solamente asustarla para que dijese de qué raza era», cosa que,
a pesar de las medidas adoptadas, no consiguié. Y Ester continuari
siendo la reina unica de Paras.

Por entonces se recrudecié conira el rey Ia enemistad de los
grandes del imperio, que habian pensado medrar o emparentar con
él a raiz de la destitucién de Wasti. Ciento veintisdis hijas de las
mas encumbradas familias persas han sido despachadas del harém
con afrenta. El malestar se cencreta en el atentado de Bigtan v
Teres, parientes de Haman, contra la vida del rey, por las razones
que indica el «Még®am 15%z»: eran parientes de Wasti y simboliza-
ban el resentimiento de toda la nobleza en contra de los dos adve-
nedizos, Ester y Mordekay, aunque desconocian su raza y parentesco;
Mordekay habia ocupado €l lugar de ambos guardianes en la apa-
dana real y desde alli mismo juzgaba a Yisrael; y finalmente, por-
oue pensaban traicionar a su pais en beneficio de la invasion griega.
Pero el regicidio de frustrd, precisamente por la aceriada interven-
cién v lealtad de Mordekay. Bigtan v Teres fuercon ejecutados, si-
guiendo el uso general con los traidorss de todos los paises (2 21.28),

Ante el edicto de exterminio (15 de Nisan de 3.404), a los descon-
certados judios no queda més consuelo gue volver a la confianza en
Dios. Su defensa estaba en la mente de Mordekay (4 1), causa pri-
mera de esta medida gubernativa v cabeza visible del judaismo
persa. Aqui ccmienza el despliegue de sus reconocidas habilidades
politicas v diplométicas, haciendo legar hasta Ester, lo mismo que
antes le comunicd lo gue se tramaba contra el rey, las consecuen-
clas desastrosas de la disposicién homicida, que ella descono-
cia (418). La reina se estremece de doler v de sorpresa. No puede
entrevistarse con el rey sin permiso porque el enemigo tiene pre-
vistos todos los extremos, v guienguiera que se presente ante €l
sin audiencia expresa —que debia conceder el propio Hamdén—
morird (41). Mordekay ordena que lo haga, aun a pique de gue
pudiese morir. Y Ester llegd anie el rey de improvise, exponiéndose,
en principio, incluso a que Ahasweros dudase de su honestidad. Pero
logré el perddn v obtuvo gracia del rey, cuando dijo a Ester que
saquella ley no tenia efecto con la reina», a la que él queria como
a nadie y estaba por conceder cuanto pidiese. El soberano ha re-
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conocido de pronto su insensatez y se convierte en enemigo de
Haman y amigo incondicional de los judios,

Del cambio en su conducta obtuvo beneficios desmesurados
como para no arrepentirse, hallando fidelidad a su alrededor, ser-
vidores leales, mujer virtuosa y un ministro competente.

Ya desde la muerte de Wasti sospechaba el rey si Hamén no
seria el dmico culpable de semejante consejo. ¥ le guardaba un ren-
cor oculto, en espera de la ocasidn propicia, sin manifestar su
cambio de opinién con respecto al primer ministro, que, por otro
lado, no imaginaba las intenciones del monarca; pero éste no se
detuve hasta gue vié oscilando su cadéver en el extremo superior
de la horca que, tan oportunamente, el propio Haman preparase.
En esta ocasion quedd tranquilo el animo del rey, v cuantos hono-
res concedié a Hamdén se los traspasé ahora a Mordekay.

Parece que el rey esperaba solamenie una insinuacién para su
cambio hacia Hamadn, y fue nada menos que la reina quien se aven-
turd a abrir los ojos al soberano. Ya Ahasweros habia tenido unos
presagios, en los que creia tan ciegamente como en los oraculos. Le
habkia occwrrido ver en uno de sus suefios como ¢l propio Haméan
se apoderaba de su corona v sus galas reales, v ¢édmo desenvai-
naba uma espada para darle mmerte. No podia Ahasweros creer en
semejante suefio, fundamentalmente porque estaba seguro de la fide-
iidad de su ministro: Es uno de tantos hechos inauditos que el autor
de nuestro texto atribuye a indudable milagro. Bl mds oportuno
ocurre al rey después del primer convile que tiene con Hamén en
casa de Ia reina (5%), cuando Zeres, la mujer de Haman, le ha im-
pulsado para que apresure los acontecimientos v haga colgar in-
mediatamente a Mordekay (5#). Haman llega a palacio antes de
amanecer, conira su costumbre, con el fin de obtener permiso para
matar a Mor dekay (6%); v precisamente al rey atormenté en el
comienzo de aquella noche —la de Pésah (15 de Nisén)— un suefio
inquieto, sintiendo en cuanto cerraba los ojos una exirafia turba-
cién, como «si hubiese llegado alguien a despertarles, y después
sacudian todo su cuerpo conira el suelo hasta 365 veces. Y vio
claramente en suefios que Hamdn estaba sobre él, espada en mano,
dispuesto a hacerle morir junto a Ester.

Si ella iba a ser victima también, la reina le era fiel, y no su
enemiga. Y si Ester era judia, como ya ha logrado saber, quiere
decir que todo su pueblo estd en peligro mientras viva Hamén
(7%%). Asi se operd un cambio mds en sus sentimientos.
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Al comienzo del reinado, el pueblo judio era indiferente en Ia
consideracion de Ahasweros, a los que vendié por una simple deja-
dez de funciones (3 ). Tan sélo los tomd un poco por delante
cuando le vaticinaron que un judio seria su sucesor, porque pensd
que lo lograria en perjuicio de su persona. La fortuna vy Ia suerte,
el aclerto polftico v la ventura para Persia llegaron en el momento
en que, convencide de su lealtad, comenzé el rey a favorecer a este
pueblo. La prosperidad y la dicha imperaron en cuanto, apenas
muerto Haman y tras del breve tiempo que hubo un ministro sin
importancia, entregd Ahasweros todos los poderes de aguél al pro-
pio Mordekay, nombriandole consejero, primer ministro y omnipo-
tente varén en su corte (10%%). «Cuando velvié a hacer bien a la
nacién judia —anota el «Mé%am 156%z»— conquisté muchas ciuda-
des, v frente a las que perdié v no le quedaron mas que 127, ahora
imperd en ellas, v Dios le protegids. Llega en sus conquistas hasta
Africa, por mar y por tierra, hasta lugares que nunca habfan estado
sometidos al imperio persa.

Wasti (Est 1°%2%), — La primera esposa de Ahasweros es la victi-
ma del drama gque narra el «Libro de Esters. Su muerte define al
rey méas fielmente que cualquiera otro rasgo de su vida, tipico de
su inconsecuencia e insensatez. Mientras que muchos de los perso-
najes que intervienen en la narracién son de origen humilde, inclu-
so el propio rey, Wasti es la dnica de «casta zlta», procedente de
linaje de reyes en linea definida: «hija de Balsassar v nieta de Ne-
bukadnessar, y la cautivé Kores, librandola de la muerte, para ca-
sarla con su hijo». De origen caldeo, fue llevada prisionera a Paras
con algunos siervos fieles al reino, que la siguleron en su cautive-
rio, entre ellos Bigtdn y Teres. Al ser derrotado su padre, contaba
Wasti solamente doce afios de edad. Hubo de esperar, sin desearlo
o sin acordarse apenas de tiempos pasados, hasta que tuvo diecio-
cho, para casarse con Ahaswercs, en el tercer afio del reinado de
éste (3.395).

Con su alma resentida, Wasti posefa unas cualidades que confi-
guran el refinamiento de su maldad. Reina de Paras, sin familia,
debia odiar incluse al propio Ahasweros, sin dejar a ningdn persa
al margen de su parversién o de su venganza, pues a todos cdiaba
por igual, se tratase de grandes, que ulirajaba, o de pequefios, que
despreciaba. El texte la califica de «mala».

Aparece Wasti presidiendo el «combite de mugeress (19) simul-
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téneo al del rey, con el fin de mostrarse como la reina mas pode-
rosa vy mas bella si cabe que ningunza mujer de la tierra. Traté de
engafiar a aquellas provincianas aparentando ser también un decha-
do de perfecciones morales. Parece que las mujeres de Babel tenfan
fama de honestas, v Wasti debiera serlo, por seguir la tradicién. No
obstante, se asegura que su conducta privada rayaba en la dege-
neracion.

El séptimo dia del convite, 10 de Tisri, Hegd la embajada del
rey, quien habia porfiado ante aguellos varones poseer la mas bella
mujer del imperio —aseguraba que no habia «hermosura seme-
jante en todo Maday vy Parass—-. Negose Wasti, aduciende que
«desde el dia gue nacié, nadie habia visto su cuerpo desnudo
hasta el momento, salvo el rey sélo». Por sus razones, fue v1ct1ma
de la honestidad.

Primer amor del rey, la Hlamaba sincerarnente «su mujer que-
rida». Estes motivos pudieron, a pesar de su desobediencia, haber-
Ia librado de la muerte, si convencia al marido de la insensatez que
implicaba presentarse desnuda ante tan numerosa reunién de hom-
bres, porque, si a todos no agradaba, se burlarian de él, en vez de
alabar la hermosura fisica de la reina. Ofendié a Wasti que los
mensajeros fuesen esclavos de palacio (17°) y que viniesen con orden
de levarla de grado o por fuerza, mas que la vergiienza de ense-
fiar sus intimidades a uno o a muchos hombres, Fuentes rabinicas
aseguran que le habia surgido recientementz una enfermedad cu-
ténea (lepra?) que la afeaba. Desconocfa el rey esta circunstancia;
de ir, el ridiculo de Ahasweros habria sido absoluto.

Wasti murié sin haber descubierto el secveto fisico de su des-
chediencia, no sin antes lanzar publicamente contra su marido el
mas nutrido repertorio de insultos. Decia Wasti a los embajadores,
para que se lo transmitiesen al rey: «Mi padre bebia vino cada
vez que bebian todos y cada uno de sus mil mayorales, y ni una vez
de las mil el vino le hizo perder el tino hasta el punto de proferir
palabras insultantes como le ccurre al loco de Ahasweross».

En la historia de Hster, mds que todas estas circunstancias, pesa
en pro del castigo de Wasti la de que era enemiga de los judfos ¥
que en el segundo convite de Susadn aconsejd la distribucién de los
jardines y su ornamentacién, logrando el marco oportunc para
hacer pecar a los judios; v en muchas otras ocasiones obligaba a
lag israelies a que trabajasen en sibado. Sus vicios de reina serfan
los normales en una corte contempordnea, Un judio serd ¢! verda:
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dero denunciante de Wasti, dispuesto a arrostrar su ruina en caso
de fracasar. .

El «Mécam la%ez 'Estér» afirma que «los cielos dispusieron que
Wasti pereciese por consejo de Daniel, que no pensé en aquel
momento sino que Dios, que le habia escapado innumerables veces
de la muerte, le escaparia en esta ocasion y conseguiria la desapa-
ricidén de Wasti». Parece que se identifican Daniel v Hamén, y el
castigo debe venir, en definitiva, de este tltimo, para que también
por sn mediacién Hegue Ester a la realeza, vy en su dia sea Ja ven-
gadora contra el mismo Haman.

Un juicio breve en el que se alegaron motivos de ejemplaridad,
por aguello de que

«los principes mandan cuando pecan,
»y en la vida culpable de los reyes
»no son vicios los vicios, sino leyes»

(«La Raquel», de Luis de Ulloa). El juez de menor categoria
entre los convocados no repard en matices, sino que exigié la muer-
te de Wasti, porgue semejante cfensa al rey no tiene ofra sancién
mas justa,

La ejecucién coincidié con ¢! séptimo dia del segundo convite,
sin tener en cuenta nadie su hermosura, su realeza, su posicién,
su riqueza. Sobre el procedimiento de morir, reccge el texto que
«fue degollada v gnemada desnuda en dia de stbador, o simple-
mente, que «la quemaron vivar,

El nombre de Wasti significa en persa antiguo «la deseada» o
«la amada», También se ha relacionado con el nombre parecido
de una deidad elamita (Masti), en oposicidén a Marduk, dios solar
de los babilonios.

Mordekay (Est 2%-10%), — El auténtico héroe de esta historia
es Mordekay, gue aprovecha la menor incidencia para inclinar los
hechos hacia donde Dios tiene previsto en bien de su pueblo,
Mordekay representa el motivo inmediato de la ira enemiga, por-
que tenia irritado a Hamén. El es el verdadero enemigo de los
amalecitas v quien los instiga a venganza, para que, en un momen-
to determinado, se alcen contra los judios.

El nombre de Mordekay es una variante de Marduk, deidad
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principal de Babel. Etimolégicamente, segun el texto, procede de
mar-derdr, que quiere decir «almizcle limpio», mirra purisima.

En el libro biblico de referencia, tras de la mencién particular
de Ahasweros y Wasti, leemos que habia en Susan un varén judio
Hamado Mordekay (23). En su genealogia figura el rey Sanl, «que
destruyd a todos los amalecitas v maté a Agag», antecesor de
Hamsdn v causa de la enemistad entre ambas razas. Y en sus ori-
genes lejanos estdn Abraham, Yishag v Yaaqob, en contraposicién
a los de Hamén, cuyos antepasados fuercon Abraham, Yishaq v
Esaw.

Hijo de Yair v nieto de Simi, benjaminita, de su vida no te-
nemos ningin dato anterior a la cautividad., Aparece como hom-
bre maduro ya, habitante en Suséan, con fama de piadoso entre los
judios, a cuya comunidad servia como wiembro del Sanhedrin.
Habia vivido en Yerusaldyim hasta la ocupacién de Nebukadnessar
v la prisidn y deportacion de Yekonydh, rey de Juda. El texto
dice literalmente que Mordekay «fue llevado cautivo a Babel por
Nebukadnessar, donde permanecid hasta que legaros Kores y
Darvawes... Entonces sali¢ Mordekay con todos los judios, y se
fueron con Kores a vivir en Susan», donde nos le presenta la his-
torig llanamente, como morador habitual de la capital del impe-
rio persa, juzgando a los judios. El mismo Yahvé situé al héroe de
su pueblo en un lugar desde donde pudiese actuar con éxito.

Varén justo, Mordekay ha-saddig le llama el texto repetidamen-
te. Pero su titulo preferente era yehitdi, «el judio». De pobreza ma-
nifiesta, poseia suficiente con la carga moral de cuidar y librar a
Ester de todo mal, sin preccuparse de otros negocios que los inte-
resantes para su destino particular’y universal. Por los cdlculos
cronolégicos, tenia a la sazdén mas de cien afios, edad suficiente
para no desear los homenajes que el rey ordena (6 ). A Mordekay
no le agradaban la grandeza y los honores, porque era humilde,
pese al alto puesto que llegd a ocupar en la corte de Ahasweros.

Le alenté el espiritu de profecia v conocia cuanto habia de su-
ceder por mediacién de Ester. A fuerza de carifio, queria para ella
mucho mas de lo que significase la propia felicidad de Mordekay
y la preferia reina. Precisamente esposa del rey de Paras.

Con referencia a Ester, hav que sefialar la actuacién de Morde-
kay, recogiéndola en su primera infancia para hacer las veces de
padre. El texio apunta que la «crié por si mismo», porque de esta
manera no pierde ocasién v la «ensefia buenas normas desde su
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nifiez». No podia faltar guien sefialase en esta circunstancia algtin
rasgo milagroso, y leemos sorprendidos «gue tuvo apoyadura v
amamanté él mismo a Ester mientras 1o necesité; y cuando crecid,
no consintié en separarse de ella hasta que la Ilevaron junto a
Ahasweros», Por cuatro razones especiales ja cri6é (27): porque era
prima suya; por huérfana; «porque era bella y agradable a la
vista»; y porque pensaba prohijarla.

Ciertamente, el amor de Mordekay por Ester es la finica meta
y razén de su existencia; y no habria pasado, quiza, a figurar en el
Sagrado Texto de no concurrir en él unos innegables méritos de
abnegacidn y cariito hacia la que, divinamente dispuesto, seria libe-
radora de Yisrael. El desinterés de su amor se manifiesta espléndi-
damente en la conspiracién de Rigtan y Teres, cuyo descubrimien-
1o no le 1eporté beneficio alguno inmediato. Preferible era esperar
a que el tiempo transcurriese, porque la hora de su verdadero y
sensacional descubrimiento al mundo no habia llegado; tendria que
actuar con todas sus energias e ingenio mas adelante, al plantearse
la salvacidén de sf mismo, v con él a los millares de 1sraelitas del
inconmensurable imperio persa,

Mordekay ha sufrido por Ester las alegrias v los dolores de los
padres de una criatura durante la crianza; ha tomado cuidado de
ella en los pormenores de su educacién: la ha aleccionado en las
circunstancias més decisivas de su vida; se ha desvelado en las en-
fermedades de la muchacha., Ha llegado a la edad de mujer, y les
viene de frente el edicto de Ahasweros, ordenando presentarse a
concurso todas las doncellas del imperio, del que saldra, para el
rey viudo, la mujer soltera digna de su corona. La reaccién del
justo varén fue natural: «Mordekay tomé a Ester y la escondié ce-
Josamente para que no viesen los enviados reales». Sin embargo,
han de separarse cuando Ester fue elegida representante de la capi-
1al, De la despedida no sabemos mds que el concreto consejo de
Moxrdekay: que a nadie diga a qué raza y familia pertenece {2 ).
Para los designios divinos no interesaba por el momento sino ob-
servar suma discrecién.

La separacién, con todo, no fue definitiva. Una vez en palacio v
convertida en reina de Paras, Mordekay «la visitaba diariamente
para enterarse de su salud» (2#), observando en las entrevistas un
especial sigilo para que «nadie sospechase que acudia a palacio
por ver a Esters.

Mordekay fue padre de Ester y de los judios persas del tiempo
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de Ahasweros. La comunidad de Paras le estimaba porque desde
la apadana cuidaba de su gente, «juzgando a su pueblo segiin las
normas prescritas por la Tord». Bra miembro del Sanhedrin, rabbi
de la comunidad y dayyan (== «juez») de Yisrael. Por los judfos se
expuso a grandes peligros. El destino de Mordekay fue padecer,
«soporitando amarguras y cautiverio, sin reposar nunca». Sentia
los pecados de su pueblo como si fuesen propios, su caida en la
idolatria, sus victos y, mds concretamente, la depravacién en que se
sumieron al asistir a los banquetes de Ahasweros, que parecian no
tener otra finalidad que la de encenagarlos en el pecado. Por sal-
varlos, Mordekay esiaba dispuesto a sufrir las mas inauditas vejacio-
nes y a exponerse a los mds grandes peligros; menos inclinarse ante
Haman, al que reconoce como el mdas perverso enemigo suyo v de
los judios. Deseaba Haman que Mordekay muriese colgado en ague-
lla gigantesca horca «de cincuenta picos» (unos 34 metros) (5%)
que sirvid, al correr de los dias, como instrumento de su propia
muerte (719). Mordekay, aue no huyd de la ciudad por evitar la
tentacion o el peligro de que le encontrasen ajeno al convite del
tercer aniversaric de la coronacién de Ahaswercs, sin embargo
fue el unico de todos los de Susdn que se empefié en desobedecer
las disposiciones de Hamén coit respecto a los honores que habia
de darse a su persona, y «no le arredraba morir antes que inclinarse
ante Haméan». No hacia eso y, ademds, zcuando Hamdn pasaba,
extendia su pierna demostrando v recordindole que era su escla-
vo», por una circunstancia que indicaremos después,

Prestando sus servicios en la corte con la fidelidad de que era
capaz, antes de ser traidor, habria manifestado su rebeldia ante Jas
injusticias, v comunicado al propio rey, si preciso fuese, las conse-
cuencias de sus insensateces. Pero el soberano era un pelele, nece,
sitado de lealtad; o guedaria a merced de desaprensivos. El acierto
fue contar entre los cercanos a su persona con la de Mordekay.

En el primer gran festin habia sido jefe de los servicios de pala-
cio, compartiendo el cargo con Hamaéan. Estaba durante el dia en
la corte, con mmisiones de orden secundario, uno de tantos «ma-
vorales del rey»; pero llegd a ser consejero especial, al que escu-
chaba con predileccién Ahasweros. El primer concurso de bellezas
fue convecado por consejo de los méas jovenes ministros de la
corte (23%); el segundo, sin consecuencia, lo fue por el de Morde-
kay (219), que el rey consider$ acertado para ver si rendia a Ester
a que confesase su pucbio y raza de origen. Concentracién infruc-



40 PASCUAL PASCUAL, RECUERG [24]

tuosa porque Ester respondid a la prueba perfectamente, sin temor
a perder su feificidad o la predileccién del rey.

Ministro de habilidad suma, gue «sabia iodos los secretos de
la hechiceria y deshacer los hechizos; era poliglota consumacdon.
Mordekay suponia un peligro en la corie de Susén, dadas su inte-
ligencia y lealtad. Todos sus enemigos sabian que fue ¢l quien
descubrié la conspiracion y libré al rey de «la muerte en el hecho
de Bigtdn y Teres».

Parece que los stibditos de Ahasweros, especialmente los gran-
des del imperio, estaban disgustados por las dos concentraciones
de bellezas, porque habian gastado mdas dinero del que podian
para ver de emparentar con el rev: en definitiva, fue una sola la
coronada —no importaba cuil---, comeo estaba previsto. De los mas
indispuestos era Hamdn, comoe mds cercans al rey. £l v sus pa-
rientes tramaron Ia desaparicion del emperador, valiéndose de estos
dos cortesanos, Bigtan v Teres, coperos de palacio, quienes deciden
envenenarle. Y tratan el modo de hacerlo, manifestandc constante-
mente su disgusto en busca de adeptos para su causa.

Cuando concretaban los detalles del regicidio, Mordekay, enten-
dedor de «setenta idiomas», comprendio perfectamente los términos
en que se¢ expresaron v fue a comunicirselo a Ester. Al imargen
gueda si lo supo por sospechas, en suefios o en virtud del espiritu
de profecia que le alentaba —-como expone el «MégCam 15%z»-~, L0
cierto es que bien pudo Mordekay haber dicho al propio Ahasweros
lo que ocurria; pero por humildad o por querer seguir desconocido
en el reino, prefirié decirselo a Ester, v que ella fuese intermedia-
ria (2 ). Se precisaba observar, comprobar si la denuncia era cier-
ia. Resulté todo verdadero y sucumbieron los regicidas (2 2),

Pese a tan sefialado servicio, este justo de Yisrael no ¢btuvo
distincién alguna, al menos inmediatamente. Han de transcurrir
casi todos los sucesos del «Libro de Ester» hasta gue el rey vislur-
bre las traiciones de Hamdn, después de su accidentado suefio, v
entonces ordenard honrar cumplidamente a Mordekay (6%-11).

Hamén fue colgado con diez de sus hijos; Ester seguia junto
al rey influyendo decisivamente. Hubo otro primer ministro du-
rante un poco tiempo, hasta que Mordekay pase a ocupar el cargo,
cuando va el rey supo que era pariente de Ester, v le compensé
los desvelos padecidos hasta ver criada a la reina. Mordekay era
el tinico soberano de Paras y Maday en los asuntos oficiales, par-
ticulares v personales del matrimonio real; rico cual rey, por he
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rencia de todos los bienes que poseian Haman y su familia {87,
era general, ministro ommnipotente, administrador absohito del im-
perio, guardador de las personas reales; manteniéndose fiel a su
religién, a pesar de las altas esferas que alcanzé sin desearlo, por-
gue eran incompatibles con su persona. Lo mismo que alabé al
Sefior cuando, a caballo, Hamdén le honraba publicamente (61), lo
haria sin cesar durante toda su vida, en medio del ajetrec pala-
ciego v de los problemas politicos, buscando huecos a su descanso
para dar gracias a Yahvé por los beneficios incesantes que le pro-
digaba. ,

En adelante se hizo querer y respetar, temiendo de su justicia
solamente los magnates y malvados, aungue habitasen en la ulti-
ma aldea fronteriza. Entre sus correligionarios no tuvo snemigos,
cosa tan dificil en un «juez» (103).

Como una muestra mas de la influencia lograda por este vardn
judio, apmta el autor del «Mé&am 15°z 'Estér» gque el propio
Mordekay escribid la «Megilldt "Estér» y la impuso a su pueblo, con
base en el milagro manifiesto en tiempo de Ahasweros por haberse
logrado la liberacién del Pueblo de Dios del mayor peligro conocido
hasta el momento. « Escribié Mordekay este milagro y ordendé a todos
los judios la obligacién de leer la «Megillih » cada afio en esta con-
memoracion y de celebrar siempre Ia festividad de Purim»s (9 20.30),
- Nada se sabe de su vida posterior. Mordekay era ya anciano
cuando sucedian estos hechos; los pocos o muchos afios que sobre-
vivit fueron de dicha para su pueblo v para su hija adoptiva, Ester;
asi como para el imperio que dirigia. Moriria en paz, rodeado del
agradecimientc de todo el pueblo por sus valioses y desinteresacos
servicios, lleno de afios y, como Moiséds, «ni se habfan debilitado sus
ojos ni se habia mustiado su vigor..., llorandole los hijos de Is-
rael .. durante treinta dias» (Dt 347.8),

Ester (27-10%)—Uno de los indudables méritos de esta narra-
cidén consiste en que su autor nos exponga los pormenores de cada
personaje, manteniendo a todos ellos entre si en la ignorancia con
respecto a los demas. El lector conoce desde el principio la situa-
cién v particularidades de cada uno, pudiendo seguir mejor el des-
arrollo de los hechos. Bl personaie que da nombre =z esta historia
no aparece hasta después de haber {ranscurrido veintiocho versicu-
los del T H de «Ester»; entonces comienza la intervencién de la
bella judia (27). Los sucesos previos constituven el marco en gue
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se desenvolvera esta heroina sin par, que fue «reina del Purim, de
la buena suerte» («Libro de Esther», de Benjamin Jarnés; 2.* edi-
cidon, Barcelona, 1948), «la mds linda, Ia més voluptuosa reina de
raza hebrea», en frase de Gémez Carrillo (Madrid, 1923), con su
iipico estilo sensual.

Fue Ester ejemplar femenino tnico en su época, del que se sir-
vié Dios para obtener la salvacién del pueblo de su predileccién,
basindose en la belleza v virtud probada de Ia muchacha. Su ver-
dadero nombre era Hadasséh (2 7), auténticamente judio, que equi-
valia a «mirto». El de «Ester» tiene la significacién de «encubrir,
ocultar», que era corriente entre las naciones que componian el
imperio de Ahasweros, En arameo llaman al «arrayans, «isté»; y
en griego, Istehar es la denominacién de la estrella Venus (la diosa
Istar), Asi, cuando ella trate de disimular su procedencia geneald-
gica al soberano persa, no podra éste deducir por su nombre el pue-
blo a que pertenece. Mordekav habia elegido semejante nombre
previendo lo que pudiese suceder al correr del tiempo, para gque
cada uno creyese que pertenecia a su propia raza.

Ester fue huérfana desde su nacimiento, porque «estando la
madre embarazada, murié su padre, Abihayil, v cuando nacié ella,
murié la madre», sin que le quedase otro pariente en el mundo mas
que Mordekay. Su patria fue Yerusaldyim, donde fue cautivada al
tiempo que Mordekay (?), en cuya casa se criaba (2°) recibiendo
cuidados como si de un hijo se tratase; y alli crecié bajo la suave
férula de tutor amable y carifioso. Mordekay la prohijé, procuran-
do que la nifia no padeciese las necesidades del huérfano, sin ol
vidar, con todo, su adoctrinamiento en las normas candnicas del
judaismo y a creer en Yahvé, Dios de Yisrael.

El parentesco de ambos ha originado equivocos. Hemos leido
que Ester era «mujer de Mordekay», entendiéndose en el sentido
de gue le pertenecia por estar bajo su cuidado. También leemos
que, aun llaméndola «hija mia», pensaba desposarla; «pero no la
habia tomado todavia porque era nifia, y mientras tanto surgié !a
orden del rey y la tomé éste por mujer». Ambos tenian amistaa
«como un padre con su hijas v se amaban mutuamente dentro de
la mas elevada acepcién del amor.

En el «Libro de Ester» se dice textualmente gque Mordekay «fue
crian a Adassa, ella Ester, hija de su tio, qgue no a ella padre ni
madre... v en morir su padre v su madre, toméla Mordekay a ¢l
por hija» {(27). Por otro lado, Rafael H. Pontrémoli, recogiendo di-
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ferentes opiniones, pone en boca de la heroina que Mordekay era
«hermano de su padre»; yenun lugar posterior afiade que «era sc-
brina de Mordekay y criada por él». Mas también se habla de que
propiamente era prima cuando dice que «era hija del hermano del
padres, o sea, «hija de Abihayil, bermano del padre de Mordekay».
Nuestro autor concluye a este respecto diciendo que Mordekay la
crid por las razones indicadas arriba, sin concretar si eran primos,
o tio y scbrina.

«Eg muy dificil hacer su retraio» —escribe Benjamin Jarnés, re-
firiéndose a una Ester—. El conjunto fisico y espiritual de la Ester
biblica aparcce como de una armoaia singular, disimulada entre
el maremagnum de la politica persa contempordnea, con las intri-
gas de palacio, las ferocidades, las guerras y las peripecias corie-
sanas, «Ella es todo suavidad —sigue diciendo Jarnés—. Prefiere ir
envuelta en tonos grises. Parece asi un poco de niebla cuajdndose
en busca de su formas. Entre las cualidades fisicas, destaca su her-
mosura, gue radica muchas veces en la proporcién, mas que en
una cualidad destacada. Este arpumento esgrimen los cortesanos
de Ahasweros, despuss de haberle aconsejado la sustitucién de
Wasti: «No creas que no habrd oira mujer tan hermosa como ella.
Tit retine a todas Ias muchachas mas bellas de tus ciudades, v la
que elijas, esa serd tu mujer». Las tnicas condiciones a exigir eran:
que fuesen solteras; de gran belleza; llevadas a palacio a la fuerza;
que se presentasen sin adernos ni magquillaje alguno (2 24), Susédn
cobijo a 127 muchachas en semejantes condiciones, v, de todas
¢llas, fue Ester la preferida, a pesar de negarse después a aceptar
los cosméticos y aderezos gue el rey puso a disposicidn de todas
las electas. Fra, con todo, mas graciosa que las demds, como apre-
ciaron oportunamente cuantos la vieron por vez primera.

Si en el «Mgtam 15%z "Estérs no se incluye rasgo fisico algunc
de Ester, nos vemnos precisados a indicar lo que en las «Leyendas de
los judics», de Louis Ginzberg (Philadelphia, 1947), se dice: Fu ta-
maiio, Ester no era alta ni baja, como el mirto, que es una planta
ni grande ni pequeria. De peso medio. No fue una belleza, pero tenia
una simpatia fisica que embrujaba. «La gracia —traducimos textual
mente— estaba suspendida sobre ella; pero Ester permanecia hu-
milde ante su gracia». Representaba Ia belleza ideal de su nacién,
haciendo exclamar a quienes la velan: - Merece ser reina!s. Llegd
a la corte cuando tenia 25 afios (3.399 de In Creacién), y se mantuve
bella toda su vida.
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Estd considerada Ester como la tiltima de las siete profetisas de
Yisrael (con Sara, Maria, Débora, Ana, Abigayil v Hulda), a pesar
de haberse casado con un gentil. Reinaria después de Wasti para
salvar a su pueblo. Todos daban por seguro internamente que Ester
serfa la reina de Paras; y el propio Mordekay parece que recibié re-
velaciones en este sentido «cuando le avisaron de los cielos que Ester
irfa al palacio de Ahasweros». No obstante, quiso Mordekay oponer-
se a las érdenes reales, escondiendo a la moza en cuanto se enterd
de lo que dispusc Ahasweros para, al final, pese a sy Jisguste, ha-
cerla salir, cuando fue divulgado el severo castigo a infligir a quien
contraviniese los reales decretos a este respecto. Hizo Mordekay a
Ester confundirse con la gente «para que no se supiera de qué na-
cién era=; pero «pasaron por all los comisionados reales, que la
tomaron a la fuerza, entregindola a Hegay, guardador del harems,

Esta mujer con alma de nifia fue candidato forzoso a la realeza,
lanzada a la voragine de los acontecimientos trascendentes para
gue estaba predestinada. Acabd su dulce existencia. Surgido el de-
creto de Ahasweros, Ester entra en la historia por el agradable ca-
mino —en apariencia— de la grandeza, con toda ia carrera de la
ambicién conseguida. Va a ser la reina de Paras, puesto codiciado
por todas las mujeres del imperio, excepto, precisamente, la mis-
ma Ester,

Ambos parientes deseaban incumplir al principio las previsio-
nes divinas. Pero hubieron de resignarse: se presentd Ester la al-
tima de todas las doncellas de Susan, pensando, quizd, gue su
retraso seria un argumento que la invalidase para la eleccién. Sin
embargo, fue unanime ésta. El propio jurade de bellezas se inte-
resé por ella, y fueron recomendéandola uno a uno hasta el guar-
didn de las doncellas en palacio, «diciéndole a Hegay que cuidase
bien de Ia moza, porque esa seria la que reinase». Rehuyd también
Ester los cosméticos, dejoé de comer, se privé de lo necesario para
subsistir; y, sin embargo, su belleza v su salud se mantuvieron
lozanas.

Asi llegé al palacio real, slegida entre las 127 mas bellas don-
cellas de todo el inmenso imperio de Paras y Maday, recibiendo
desde el primer momento, por obra del esclavo guardian, los ho-
nores debidos a una soberana, «aunqgue no recibirfa el titule hasta
siete afios después de estar en palacio». En cuanto Ahasweros la
vio por vez primera, no quiso seguir presenciando el desfile de be-
llezas. La coronacién de Ester fue siibiia e inesperada, al menos
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sin mds competencia. Cuando Hegd frente al rey, «no permitié que
la llevasen a Saasgaz, v la considerd desde agquel momento como
su mujer». Aquella tierna belleza de friagil contextura entrdé en la
residencia real de Susdn —jaula de oro-— sabiendo gue habia de
vérselas con un marido irascible, caprichoso v terrible.

Ahasweros posee a la mozuela de mas radiante y pura belleza
de su imperio. El tinico desacierto para él —y mayor para Hamén—
ha sido su raza. No obstante estar en palacio y disfrutar de las
prerrogativas de la emperatriz, para el rey no supuso Ester, de mo
mento, ningin cambio en su forma de ser.

La caracteristica fundamental de Ester es su Hmpieza de con-
ducta. Siempre mantuvo su inocencia v rectitud moral porque Yah-
vé no permitia su contaminacién. Mordekay la habia aleccionado
debidamente en largos coloquios, como a criatura incapaz de gober-
narse en el medio de ambiciones, odios e intrigas gue le esperaba;
habléla sobre muchos puntos, fundamentalmente en lo que concer-
nia al camplimiento de la Ley, debiendo ocultar su pueblo hasta
el momento que el propio Mordekay indicase. La orden era tajante:
Nadie debia dejar vislumbrar ni el mdas pequefio rasgo que delo-
tase su origen judfo, ni el parentesco que la ligaba con Mordekay.

Se ingeni6 para seguir fel a la Lev llamando a sus siete don-
cellas 2 9) con nombres alusivos a los dias de Ia semana, de acuer-
do con el que cada una cumplia su servicio; y, asi, cuando llegala
la depominada Sabbat o Regoita, «sabia que aquel dia era sdbadc
v le guardaba en secreto». De haber carecido Ester de aquella dis-
crecién singular, la salvacion de los judios habria sido imposible
por su intervencién. «Por eso su rostro brillaba como la luz del
sol». El rey y sus doncellas desconocieron su estirpe judaica duran-
te nueve afios —concreta el texto—, «hasta que ocurrid el desastre
de Hamén», que supuso el desenlace del drama,

Ahasweros entregd a los judios en mano de Hamén desconocien-
do que también vendia a Ester. Todo estaba previste por Mor-
dekay v lo consintié simplemente para que los judios temiesen por
su vida e hiciesen penitencia; el exterminio de todos sus enemi-
gos llegaria después, de una sola vez. Mordekay esperd y en el
altimo momento ordend a Ester que debia publicar ante el propio
enemigo su origen judio, porque era «hija de reyes grandes, hija
del rey Sadl, de la tribu de Benjamin». La reina cargé con toda la
culpa de la enemistad de Hamdn, diciendo gque la safia de dste
para con los judios no tenia otra causa que ella misma, porque la
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odiaba desde que llegd a palacic, v «quiere hacer conmigo —dice
Ester— igual que hizo con Wasti; pero como falté otro motivo,
ha tramado el exterminio de los judios v me sorprende a mi entre
ellos». Se ofrece como victima a cambio de su pueblo, y, dispuesta
a morir, denuncia abiertamente a Haman como «angustiador»
tinico aprovechando el convite a solas con el rev (71), con argucias
insospechadas en la delicadeza femenina de una joven irexperta en
lides de diplomacia v de gobierno. Yahvé, en compensacién a la
virtud de Bster, induce al rey para que la perdoue, porque la re-
servaba «para vengarse de Hamdn» v lograr la salvacién de los ju-
dios por su mediacién.

Obtenida la perdicién de Hamén vy toda su familia tras la victo-
ria del 13 de Adar, hubo nuevo permiso del rey para continuar la
venganza en sus enemigos un dia mas. ¢Es una muestra del espi-
rite vengativo vy sanguinario de una mujer a quien no faltaban las
gracias de la naturaleza, ni la fortuna ferrena, ni el favor divine?
M4s bien seria otro de los ocultos designios divinos para redondear
més completamente la victoria contra los anlisemitas. Ester lo
poseia todo v todo lo podia. No se resignaba, sin embargo, a ima-
ginar que, en lo sucesivo, pudiese surgir nuevaments la simiente
del odio en el imperioc persa contra el rey o contra el pueblo de
Dios.

Su marido 1a amé mas en adelante. Fl sucesor del imperio fue
un judio , hijo de Ester, aunque cuando Ahasweros recibié la noti-
cia de los astrélogos no se habia casado con una judia, ni lIo pen-
saba como remoto o probable. Esto ocurrid en una fecha de que
no tenemos referencia.

Hamdn (Est¢ 3%.719), — En este personaje del relato no hay
nada aprovechable. Ambiciose, falso, malvado e inconsecuente,
quizd su humanidad =sté exaltada en cuanto de negativo hay en el
hombre, salvandose tnicamente su actitud de padre solicito con
sus hijos. Por lo demds, Haméan es el «villano» de la aventura,
como le califica algiin autor, simbolo del poderoso intrigante anti-
semita. En ¢l «Mstam la%z 'Bster» se le denomina Hamén hara
3%, «consejero para mal», También le lama, en boca de sus mismos
hijos, «el torpe».

Su genealogia completa estd indicada arriba, Descendiente de
Hammedata, nieto de Agag, de Amaleqg v Esaw, de origenn humilde,
pese a que blasonaba de sus poderosos ¢ influyentes antecssores,
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No era, personalmente, sino «bafiero y barbero», como todos sa-
bian; v para un nucleo mds reducido, «se habia vendido a Morde-
kay por esclavo» en un acontecimiento al margen del «Libro de
Ester». También sus padres «habian sido bafieros v barberos en la
localidad de Qiryands», v de ellos aprendié el oficio. Gracias a sus
habilidades, sin detenerse en menudencias sentimentales ni de
honor, Hamén llegd a ser el factétum del imperio de Ahaswercs,
primer minisiro omnipotente = indiscutido, favorecido por la cir
cunstancia de un rey abilico v prevaricador.

Aungue nos falta su desecripcion fisica, encontramos, sin em-
bargo, suficientes rasgos ilustrativos de su aspectc moral, que nos
le definen en toda su extensién, con sus obras vy retorcida con-
ducta. Su poder en la corte persa fue soberano, escalando desde
un simple puesto de jefe militar, hasta el de «segundo del rey»,
tindo que no tiene por encima mas que ¢! del emperadors. Ade
mas, era cajero, regulador de visitas v jefe de palacio. Entre sus
nrerrogativas estaba la de llegar el tiltimo de !os funcionarios a
su obligacion, pues era «el mds grande de todoss. Por algo en la
consideracion de Ahasweros era estimado més que ninguno, v en
palacio hacfase su voluntad, como se enorgullecfa de proclamar.

Fue, precisamente, en los aconiecimientos en torno a Ester
cuando Hamén empezd a mostrar su poder cortesano. Cuando ya
tuvo en su mano «el anillo real», gue le permitia disponer en los
asuntos del reino, todo fue sencillo. Comenzd con aquellas cartas
ordenando destruir a los judios, plenas de odie v astucia, donds
callé primero de qué pueblo se trataba, fijando solamenie la fecha
de su perdicién; para después, por su propia cuenta y sin consul-
tar con Ahasweros, decir abiertamente que los judios debian ser
exterminados. Y al propésito, ambos se pusieron a celebrar el
memorable negocio que Hamén redonded (3 ), logtando el mo-
mentp cumbre de su influencia, porque nunca antes «obtuvo el
honor de sentarse a la mesa con el rey, mano a mano v de igual a
igual»,

Habia situado estratégicamente a sus hijos, uno de los cuales,
Simsay, era secretario real; diez mads, con funciones secundarias
«de pluma», también estaban en la corte; oiros «desempefiaban
los gobiernos de algunas ciudades del imperio»; diez de ellos eran
quincuagenarios; los demds ocupaban puestos de confianza. Cuan-
do Negd el momento desastroso para toda la familia, ain pudo
Zeres huir con los siete supervivientes, «Asi desaparecieron los 208
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hijos de Haméan» —dice el texto—, que tenia diseminados por todo
el imperio en distintos cargos. El mismo decia: «—Tengo muchos
hijos influyentes, unos aduaneros, otros bangueros, algunos son es-
cribanos del rey, y en sus manos esta todo el imperios.

Pero le faltaba a uno por situar: a su hija Dimod, cuyo nombre
no aparece en la historia de Ester, pero que juega ocultamente un
papel decisivo en estes acontecimientos, dado que el padre comenzd
a actuar con base en esta dama cuando aconsejé a Ahasweros gne
Wasti debia morir por su actitud desobediente, argumentando inter-
namente contra la reina porgue no habia invitado a Zeres al con-
vite de Susdn o porque la aposenté en lugar inadecuade. Disponiendo
la muerte de Wasti, podia Hamén emparentar con €l déndole a su
hija Dimod por esposa; y llegd a meterla entre las que aspiraban
al titulo de reina, pensando que los seleccionadores de bellezas
fendrian en cuenta la influencia de Hamén para elegir a la hije.
Pero no pudo ser, porque a dltima hora le surgié un defecto que
hacia huir a los préximos por el hedor que desprendia.

Hamén reunié «mucha moneda» por su propia industria desde
antes de hallarse cerca de la corona. Una vez con ¢l poder a su
alcance, por si era poco, «Ahasweros Je enrigquecié mucho mias de
lo que era v cada dia aumentaba su influencia, hasta nombrarle
primer ministro, con un sillén mas elevado que los demds, v con
&l trataba en secreto todos los asuntos de estado». Pese a cuanto
tenia, en el sorteo de los judios, por los que ofrecié aquella suma
disparatada (unos cien millones de pesetas), reunida de los hierros
viejos de su casa, cuando Jos tuvo a su merced, se ingeni¢ para
que el rey le dispensase del pago (3 %%).

Como manifestacién del poderio que disfrutaba en la corte,
aparte de los cargos v prebendas, obtuvo del soberano el permiso
de cabalgar «en el caballo segundo del rey, con un escudero de-
lante de él pregonando que todos se arrodillaran a su pase». Por
€s0 no se resignaba, cuando sobrevino su derroque, a convertirse
en ordenanza de Mordekay, «porque no es decorose a un hombre
de su categoria soportar las afrentas que diariamente le prodiga-
ba esie judics.

Adornaban a Ham#an una serie de defectos que le hacen sim-
bole de la maldad. As{, era un malvado de tomo v lomo, renco-
roso conira sus circundantes, a los que se jactaba de humillar v
adiar cordialmente, quienes no podian corresponderle con mejor
moneda, El decia que nada representaba en su consideracién la
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aente media; que los grandes le obedecian; que hacia temblar a
todos con sus decisiones y que las ciudades incluso le temian.
«EBra opresor del mundo entero, angustiador de los cielos y ene-
migo de la tierra; angustiador de Ester v enemige del rey».

La falsedad fue un arma que esgrimié habilisimamente hasta
encumbrarse, Mentiria sin inconveniente, dispuesto en caso de evi-
dencia, un momento despuds, a negar con el mismo cinismo con
que acababa de lanzar la injuria mds refinada contra un seme-
jante. Y con sus mentiras medraba. Al mismo rey «penséd engaiior
diciendo gque habia tomado realmente aquella moneda a cambio
ce los judies: pero Mordekay se lo dijo a Ester», Falsedad seme-
jante tramé al escribir dos cartas, una avisando la sancidén y otra
concretando a guién habia que exterminar. Pero, ¢cmo quien a
hierro mata, a hierro debe morir, «por habsr proferide Hamian
tantas mentiras para destruir 2 Yisrael, con mentira perecid él
mismo»,

Sus argucias eran definitivas, ocultando tras de una capa de
sinceridad v cortesia sus malvados propésitos Cuando ya ha con-
seguido el exterminio de los judfos, hace al rey que beba con él,
para que no lHegue a sus oidos el amarge lanto de las victimas, v
estar mas cerca de Ahasweros, con muestras de mayor amistad y
honradez. Otra mas fue la de prevenir el monumental madero en
que ahorcar a Mordekay, dando por seguro que le saldria bien su
intento, presentandose en palacio antes gue nadic pudiese ver al
rey. Se completaba su alma maldita con una facilidad de palabra
desconcertante y una simpatia atrayente, arma adecuada para ir
enredando a incautos en las redes de su villania. Lo asegura Pon-
trémoli cuando dice: «No habia guien supiese hablar con tanta
maldad como Hamanws, siempre con velados smpefios, que hacfa
verosimiles con su facundia dafiina e inigualable.

Pese a tania perversidad, que no quiere reconocer porgue con-
sidera licito cuanto haga para conseguir sus ambiciones, cuando
fueron descubiertas sus sanguinarias intenciones cree que debe
perdondrsele todo. Pensard que con rendirse, en apariencia arre-
pentido, a los pies de Ester, triunfadora de sus argucias, ha de
obtener el perdén con mayor impunidad cuanta mayor fue la safia
que puso en su empeilo. Se excusaba ante la reina, diciendo:
«—Yo haré que aquellas cartas sean anuladas: pero td perddname
la vida», pensando que nunca el rey habria de consentir semejante
castigo para su ministro y amigo predilecto. A todos se humilla
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por ver de quién puede lograr un resquicio de esperanza: de sus
mismas victimas, Ester v Mordekay, solicita perdén, con un olvi-
do total de los principios morales, con una demostrazién de incon-
secuencia absoluta, sin resignarse al castigo que le espera. 0dié a
muerte; sus enemigos deben pagarle con la misma moneda, Y eso
él no lo reconocia, considerando arbitrariedad cuanto con él se
hiciese. Habria que suponerie, en esta coyuniura, consultando a
las estrelias sobre el rumbo gue seguirfa la suya. Ellas lo sabran
todo; pero no pudieron salvarle contra la justicia del Dios del
firmamento.

Su odio alcanzé primero a Wasti, cuya muerte no dudé en acon-
sejar; odiaba también a Ester, por obstaculizar sus empefios; Ahas-
weros ocupaba lugar semejante en la consideracién de Hamaén, al
que pensaba colgar, con aquélla, en 1a misma horca.

Su odio rayaba en la cumbre del furor contra Mordekay, blan-
co ‘de todas sus iras, por haber recibido de ¢! las mayores humi-
Haciones. La enemiga venia de antiguo, y no precisamente por la
delacién de sus parientes Bigtin vy Teres. Cuenta un midrias gue
Hamén y Mordekay fueron jefes de dos ejércitos en una campata
contra India, donde hubo de venderse el maldito en prenda por
una ayuda de viveres que solicitd de Mordekay para salvar su
vida de mancs de la soldadesca hambrienta. En el documento se
brindaba Haman a ser esclavo por siempre. Y cara pagd aquella
avuda, porque cuardo, pasado tiempo, dispuso que todos se hu-
millasen a su paso, Mordekay le ofendia piblicamente, porgue no
podia inclinarse ante su siervo (3 2). )

El odio de Hamdn comprendia también, por extensién, a toda
ia nacidén judia, por serlo Ester y Mordekay, sin desperdiciar opor-
tunidad para hacerles insoportable su pasable vivir, Le tilda el
texto de «angustiador de los judios», sgrér ha-vehudim, en térmi-
nos hebreos, A todos quiere hacer desaparecer del imperio de
Ahasweros: «Hamdn queria exterminar a todos los judios, jévenes
v anclanos, mujeres v nifios, todos en un sélo dia», incluyendo a
la reina (318). '

Comienzan las humillaciones para el Pueblo Elegido con el con-
vite a que hubieron de acudir los habitantes de Susan durante sie-
te dias, como invitados del rey, cayendo en depravacidén los més
justos varones v las méas honradas familias, enemistindose con
Yahvé (13%). Anteriormente, Hamén participé en la embajada a
comienzos del reinade de Ahasweros, para exponerle que no per-
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mitiese la reconstruccién del Temple de Yerusaldyim (Esd 4 66),
Las cartas de exterminio (3%} son la prueba mas reciente de su
manifiesto odio a este pueblo. Y después, con los demds subditos
exigia que «todos se humillaran ante Haman, porque asi lo habia
ordenado el rey» (32).

El castigo de Haman debia ser proporcionado a sus empefios.
La ruina sobrevino por mediacién de la infantil Ester, la dulce y
débil reina de los persas, dolorida por el dafio de su pueblo. Y
Hamén cayé ruidosamente, «como de los cielos a la tierra». El im-
perio parecia desplomarse tras él; pero nada mas sucedié de mo-
mento. «Haman fue shorcado el dia mismo que él habia pensado».
Castigo torturante para su orgullo. Antes de soportarle pensé sui-
cidarse o huir a las lccalidades en que gobernaban sus hijos, para
tramar desde alli una rebelién; pero nada pudo hacer, sino purgar
el dafic que merecfa. Hamdén fijé un completo ceremonizal de lo
que el rey debia hacer con un hombre a quien quiere honrar (6 7-9).
Eso misme tuvo que hacer con Mordekay : ungirle, afeitarle, bafiar-
le y vestirle vestidos de gran gala. Calentd el bafio por si y prepa-
ré el caballo v sus aderezos (6 19-11), Todo ello, aungue se lamente
diciendo: «jUn hombre como vo, a quien el rey estimoé mas que
a nadie en el reino y todo se disponia con mi autorizacion, que 1le-
gue a convertirse en barbero v bafiero!».

Después de tanta humillacién, Ahasweros envié a llamarle para
el segundo convite de Ester, al que va no deseaba ir; pero «los
mensajeros le fomaron por el brazo y le llevaron a la fuerza, em-
pujandole, como a un preso» {6 *¢-71). Cuando va estuvo totalmen-
te perdido. «el Angel Gabriel se encargd de apagar su estrellas; en
aquel momento «le surgid lepra de diferentes clases en la cara».
Tuvo gue presenciar aun cémo el rey hacia entrega de todos sus
bienes de foriuna, su dinero, su casa, la vida de su familia, todo
a Ester (81), en demostracion de c¢émo, a destiempo v en el alti-
mo momento, no aprovechan de nada ambicién y riqueza, como-
didades v bienes, orgullo v maldad. Ve acercarse la muerte sin un
resquicio de tranquilidad para su espiritu; ha de pagar, no sélo
con la vida, sino con las mayores torturas que a su alma retorcida
tanto molestaban.

Perecié Hamaén colgado de «un tronco de cincuenta codos, se-
atin le aconsejé Zeres» que hiciera (5-*), en que cupiesen todos
los ailegados a Mordekay; confeccionado con tanto contento dias
antes por herreros especialistas, «mientras que los hijos de Haman
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ayudaban en la tarea y Zeres amenizaba la escena con musicas y
canciones». De no disponer semejante artificio, no habria sido col-
gado en €l; pero por haber luchado contra Yisrael v contra su Dios,
el propdsito de venganza previsto fue su propio medio de tortura
(7). Posteriormente (un afio después?) colgaron a sus diez hijos,
vencidos en Ja lucha del 13 de Adar, victimas de «mogullamiento,
pero que aim no habian muerto» (9%9), yendo a ocupar un lugar
junto a su padre en la misma viga (9 %),

El retrato de Hamdn que presenta el «Libro de Ester», si no
histérico, refleja al menos una época de opresién de los judios, an-
terior en unos siglos a la era cristiana. El personaje conocid por
tragica experiencia lo que cuesta el odio judio. Como en el resto
de la onomastica de este libro, su nombre se relaciona con el de un
dios elamita: Humman, opuesto al babilonic Marduk (Mords=kay).

Tal fue el fin de los que combatieron en aquella coyuntura con-
tra el Pueblo &e Dios. El 13 y 14 de Adar, fecha del triunfo, se cele-
bra la fiesia de Purim en cada aniversario (9 %-): entonces fue la
primera salvacién milagrosa de los judios en masa, revistiendo Ia
conmemoracidn caracteres inusitados de alegria.

Salieron los judios purificados y fortalecidos. Su situacién en
el imperio se consolidé ; Mordekay asesord al rey Ahasweros y cui-
dé de todo lo que concernia a Ester, mujer que justifica su existen-
cia, El imperio se engrandecid al par que los judios, Y hubo paz,
tan deseada por los paises como base timica de progreso y convi-
vencia.

Los acontecimientos han sido llevados por mano divina. El do-
cumento que los atestigua es este «Libro de Ester», magistral joya
literaria, construida con la légica natural de los hechos, sin ficcio-
nes ni pegadizos. Las escenas van encadenadas perfectamente; su
relato, escueto, ha escogido lo fundamental, hasta llegar a una con-
clusién satisfactoria con el friunfo de la fe, 1a inocencia, la noble-
za v la verdad, frente a la mentira, la maldad, el odio y la deslealtad.
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